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Sicherheitshinweise für den BERETTA SO SERIES
COCKING LEVER PIN
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Nutzung zu gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Dieser Artikel ist ein nichtlebensmitteltechnisches Produkt und unterliegt den Sicherheitsvorschriften der
EU.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Achte darauf, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Cocking Lever Pin nur in Verbindung mit kompatiblen Beretta SO Series Produkten.
Halte den Pin außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze ihn vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe den Zustand des Pins vor jeder Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Trage bei der Installation geeignete Schutzausrüstung (z. B. Handschuhe) und achte auf eine sichere
Arbeitsumgebung.
Vermeide den Kontakt mit feuchten oder nassen Oberflächen, um Rutschgefahr zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast.
Lies die Bedienungsanleitung des Beretta SO Series Produkts, um sicherzustellen, dass du den
Cocking Lever Pin korrekt installieren kannst.

Installation:2.

Entferne vorsichtig den alten Cocking Lever Pin, falls vorhanden.
Setze den neuen Cocking Lever Pin an die vorgesehene Stelle ein.
Stelle sicher, dass der Pin fest sitzt und keine lose Verbindung besteht.

Nutzung:3.

Verwende den Cocking Lever Pin gemäß der Anleitung deines Beretta SO Series Produkts.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität des Pins während der Nutzung.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschädigungen, stoppe die Nutzung sofort und
kontaktiere den Support.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Cocking Lever Pin gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achte darauf, dass du das Produkt umweltgerecht entsorgst und nicht im normalen Hausmüll entsorgst.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Kundenservice von
Beretta USA oder besuche die offizielle Website.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO SERIES
COCKING LEVER PIN
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read and understand these instructions
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use and handling of firearm components.
Always store the product in a safe and secure location when not in use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Use protective eyewear when handling or installing the cocking lever pin.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the product or firearm.
Do not modify the cocking lever pin or use it in a manner not intended by the manufacturer.
If you experience any difficulties during installation or usage, seek assistance from a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation.

Installation Steps2.

Locate the designated area for the cocking lever pin on your firearm.
Align the cocking lever pin with the installation hole.
Gently push the pin into place, ensuring it is securely fitted.
Check for proper alignment and functionality before using the firearm.

Usage3.

Operate the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Regularly check the cocking lever pin for proper function and wear during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding the disposal of firearm components.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local authorities or waste management facilities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN,
please refer to the relevant manufacturer contact points or support resources available in your region.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the BERETTA SO SERIES
COCKING LEVER PIN. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pin de
Palanca de Amartillado de la Serie SO de
BERETTA
Introducción
¡Gracias por elegir el Pin de Palanca de Amartillado de la Serie SO de BERETTA! Este producto está diseñado
para mejorar el rendimiento de tu rifle o escopeta. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir
las pautas de seguridad y las instrucciones de instalación que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el producto, asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el pin antes de cada uso para asegurarte de que no presenta daños visibles.
No uses el pin si está dañado o desgastado.
Siempre utiliza el pin de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el pin.
No fuerces el pin en su lugar; debe encajar de manera natural.
Utiliza herramientas adecuadas para la instalación, si es necesario.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Si sientes resistencia al instalar el pin, detente y revisa la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne las herramientas necesarias (si se requieren).

Instalación:2.

Localiza el área de instalación en tu rifle o escopeta.
Coloca el pin de palanca de amartillado en su lugar.
Asegúrate de que el pin esté alineado correctamente y presiona suavemente hasta que encaje.
Verifica que el pin esté bien instalado y no se mueva.

Uso:3.

Una vez instalado, prueba el funcionamiento del pin antes de usar el arma en condiciones de tiro.
Realiza disparos de prueba en un entorno seguro para asegurarte de que el pin funcione
correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el pin, hazlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de piezas de armas o componentes de metal.
Nunca deseches el pin en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, asegúrate de contactar a un
distribuidor autorizado o al fabricante.

Recuerda, tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar
de un uso seguro y efectivo de tu Pin de Palanca de Amartillado de la Serie SO de BERETTA.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Perno leva
d'armamento BERETTA SO Series
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Perno leva d'armamento della serie BERETTA SO. Questo
documento è progettato per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti (EU General Product Safety Regulation GPSR). Si prega di leggere
attentamente queste informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per la sua funzione prevista.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare le informazioni sui richiami aggiornate sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Non tentare di riparare il prodotto da soli; contattare un professionista qualificato.
Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Seguire attentamente le istruzioni fornite per evitare incidenti o lesioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione all'Installazione1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Verificare di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.

Installazione del Perno leva d'armamento2.

Rimuovere eventuali componenti esistenti che potrebbero ostacolare l'installazione del nuovo
perno.
Posizionare il perno leva d'armamento nella sua posizione corretta, seguendo le linee guida del
produttore.
Fissare il perno utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandosi che sia ben saldamente
posizionato.

Uso del Perno leva d'armamento3.

Utilizzare il perno leva d'armamento solo per l'uso previsto, come indicato nelle istruzioni del
produttore.
Evitare di applicare forze eccessive durante l'uso per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizzare i punti di raccolta designati per il riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del Perno leva d'armamento BERETTA SO Series, si prega
di contattare il supporto clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti al momento del contatto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. La sicurezza è
una responsabilità condivisa, e il rispetto di queste linee guida contribuirà a proteggere voi e gli altri.



Bruksanvisning for BERETTA SO SERIES COCKING
LEVER PIN
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet, i samsvar med EU Generell Produkt
sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er lagret på et trygt sted, utilgjengelig for barn.
Les bruksanvisningen nøye før bruk for å unngå skader.
Hold produktet unna varme, fuktighet og direkte sollys.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller hvis nødvendig under installasjon og bruk.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendige verktøy før installasjon.
Les alle instruksjoner nøye.

Installasjon:2.

Finn det riktige stedet for installasjon av cocking lever pin.
Bruk passende verktøy for å feste pinnen sikkert.
Kontroller at pinnen sitter fast og er i riktig posisjon før bruk.

Bruk:3.

Følg de spesifikke bruksanvisningene for ditt Beretta SO Series produkt.
Utfør jevnlig vedlikehold for å sikre optimal ytelse.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om miljøvennlig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zaworu
Zwalniającego Serii SO Beretta
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zaworu Zwalniającego Serii SO Beretta. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji na temat jego instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowaj ostrożność przy obsłudze produktu, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku wykrycia uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiednio zainstalowany.
Unikaj kontaktu ze skórą i oczami podczas instalacji.
Nie używaj siły podczas instalacji lub demontażu, aby uniknąć uszkodzeń.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy miejsce instalacji jest czyste i suche.

Instalacja:2.

Zidentyfikuj miejsce, w którym ma być zainstalowany zawór.
Włóż zawór w odpowiednie miejsce, upewniając się, że jest dobrze dopasowany.
Użyj narzędzi, aby zabezpieczyć zawór w miejscu, unikając nadmiernego dokręcania.

Użytkowanie:3.

Używaj zaworu zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj zawór pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
punktem wsparcia.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat
właściwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Podsumowanie
Zawór Zwalniający Serii SO Beretta jest zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Przestrzeganie
powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Pamiętaj, aby zawsze
zgłaszać wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.



BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi suunnitellussa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsyneenä tai lääkityksen alaisena.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten käsineitä tai suojalaseja.
Pidä työskentelyalue vapaa esteistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun olet varma, että kaikki osat ovat oikein asennettuja.
Seuraa ohjeita huolellisesti tuotteen käytön aikana.
Jos huomaat ongelmia tuotteen käytössä, keskeytä käyttö heti ja tarkista tuote.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta hävittämistavasta.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. On tärkeää,
että saat tarvittavat tiedot ja tuen tuotteen turvalliseen käyttöön.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa, että käytät BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista tarkistaa säännöllisesti mahdolliset tuotehälytykset ja ilmoittaa
epäilyttävistä tuotteista viranomaisille. Turvallinen käyttö alkaa sinusta!



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SO SERIES
COCKING LEVER PIN
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA SO SERIES COCKING LEVER PIN. Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att
säkerställa en säker och korrekt användning av produkten. Vänligen läs noggrant igenom dessa instruktioner
innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning i enlighet med specifikationerna från tillverkaren.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Undvik att använda produkten om den har skador eller brister.
Använd skyddsutrustning vid behov, beroende på användningsområde.
Låt aldrig barn använda produkten utan vuxen övervakning.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att produkten är ren och torr innan installation.
Följ tillverkarens specifika installationsanvisningar.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och säkrade.

Användning2.

Använd produkten endast för dess avsedda ändamål.
Undvik att använda produkten i situationer där den kan utsättas för extrema påfrestningar.
Om produkten inte fungerar som den ska, avbryt användningen omedelbart och kontrollera för
eventuella fel.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av BERETTA SO SERIES COCKING LEVER
PIN, vänligen kontakta tillverkaren. Det finns en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.



Bezpečnostní pokyny pro používání PIN ZÁRUKY
KLOUBU SO ŘADY BERETTA
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili PIN ZÁRUKY KLOUBU SO ŘADY BERETTA. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní používání. V této příručce najdete důležité informace o bezpečnosti, používání a
likvidaci produktu, které vám pomohou minimalizovat rizika a zajistit jeho správné použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt před použitím na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte produkt a obraťte se na odborníka.
V případě nehody nebo zranění okamžitě kontaktujte zdravotnickou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací produktu se ujistěte, že máte správné nástroje a vybavení.
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s produktem.
Neprovádějte žádné úpravy na produktu, které nejsou uvedeny v této příručce.
Při používání produktu dodržujte doporučené postupy a návody.
Ujistěte se, že je produkt správně a bezpečně nainstalován, než jej začnete používat.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a čistém prostoru.

Instalace2.

Umístěte PIN do příslušného otvoru podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby byl PIN pevně usazen a stabilní.
Otestujte, zda je PIN správně nainstalován a funguje tak, jak má.

Používání3.

Používejte produkt pouze k určeným účelům.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nefunguje správně.
Po dokončení používání produktu jej uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci produktu, pokud je to možné.



Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na místního prodejce nebo
výrobce. Zajistěte si, aby vaše dotazy byly směřovány na správné kontaktní místo v EU.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o všeobecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by vám
poskytnout všechny potřebné informace pro bezpečné používání produktu. Dodržováním těchto pokynů
přispějete k bezpečnosti vaší i ostatních.
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